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አልዐለ

II,1 et አለዐለ፡ II,2 et አላዐለ፡ II,3. Forma
አልዐለ፡ (de qua vid. Dillmann 1857 § 96,2)
nonnisi in Perf. usitata est, et longe frequentior
quam አለዐለ፡; forma አለዐለ፡ in Perf. rarius
occurrit (ut Jud. 7,20), item አላዐለ፡ Gen. 39,15;
Gen. 39,18; sed Imperf. II,2 ያሌዕል፡, Subj.
ያልዕል፡ Imperat. አልዕል፡ (Dillmann 1857 §
96,2), Infin. verb. አልዒል፡, Infin. nom. አልዕሎ፡
et አልዕሎት፡; sed etiam Imperf. ያላዕል፡ (3 Reg.
7,11). 1)  exaltare ,  elevare ,  attollere ,  in
altum tollere  manum Gen. 3,22; Gen. 14,21;
Gen. 22,10; 1 Reg. 14,26; 1 Reg. 22,17; Apoc.
10,5; cum ለ Prov. 19,18; faciem, oculos 2 Reg.
2,22; Gen. 13,10; Gen. 18,2; 1 Par. 21,16; vocem
Ps. 92,4; 1 Reg. 30,4; virgam, baculum Ex.
7,20; Ex. 10,13 (ውስተ፡ ሰማይ፡); 1 Reg. 14,27;
cornua Ps. 148,13; arcam Gen. 7,17; rem humi
jacentem tollere Lev. 11,25; aliquid vel aliquem
de loco inferiore in superiorem, ut ancoras Act.
27,40 rom.; c. እምነ፡ Ps. 9,14;  sursum tenere
ዘአልዐለ፡ ንዋየ፡ ሐቅሉ፡ (αἴρων)  armiger  1
Par. 10,4; አመት፡ ተሐውር፡ ድኅሬሃ፡ አልዒላ፡
ዘፈረ፡ አልባሲሃ፡ እምድር፡ Jsp. p. 279; aliquem
in altiore loco ponere, honore, opibus, potentia
efferre: ዘያሌዕላኒ፡ እምእለ፡ ቆሙ፡ ላዕሌየ፡ Ps.
17,52; Ps. 88,19; Job 5,11; Job 17,4; Prov. 4,8;
Prov. 14,34; Jac. 4,10; አልዐልክዎሙ፡ በእዴየ፡
(ἀντιλαμβάνεσθαι) Hez. 20,6. 2)  laudibus efferre
,  extollere  Ps. 33,3; Ps. 117,27; Ps. 144,1; Dan.
4,34; Tob. 13,4; Tob. 13,6; Hen. 39,9; Hen. 39,12;
Hen. 61,11; Hen. 61,12.
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